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Installation Process Proceso de instalacion Processo di installazione
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Masonry Walls or Cement Walls @ @ v=s4 Hole ax. 200100 Cable Management

Drill a hole at the marked position with an electric F
drill and drilling bit. H
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Proces Instalacji Ax 28 Méthode d’installation
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Swivel Torque Adjust | Tilt Torque Adjust

Warning
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Various displays have different screw hole specifications. Please check that the Screws(E) ~ (F)
fits the specifications for the display to be mounted. Please contact your dealer with any questions.

Allen Wrench /5 mm
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(1-Arm
NBRYB (Bf:AE )  / Physical Dimensions (mm) / SMRESLUTE (Bfi:3)4—bL)

Dimensions externes (mm) / AuBenabmessungen (mm) / Dimensiones exteriores (mm)
Dimensoes fisicas (milimetros) / Paramety Fizyczne(Milimetrach / ®uanyeckue pasmeps! (MATIMMETPbI)
Pimensioni esterne (mm) / Utsidedimensioner (mm) [ AH X2 (mm )
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Des écrans différents possédent des caractéristiques différentes pour les trous de vis. Veuillez vérifier o
que les vis (E) ~ (F) correspondent bien au modéle de I'écran que vous voulez installer. Contactez votre _%:
revendeur si vous avez des questions. Il

Die Spezifikationen der Befestigungslécher verschiedener Anzeigegerate sind unterschiedlich. Bitte 1/%7 Place the dlsplay face down on a covered surface
m prifen Sie, ob die Schrauben (E) ~ (F) den Spezifikationen lhres Anzeigegerates entsprechen. Bitte U ’
wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn Sie Fragen haben. ~ o Mount Display bracket (B) or (C) to the back of the display with the

Las distintas pantallas poseen diferentes orificios. Compruebe que los tornillos (D) ~ (E) sean Note: F'OI' a bl’le-plled masonry wall or cement Wa"’ holes of 10mm Screws (E)
E adecuados para la pantalla a montar. Péngase en contacto con su distribuidor si tiene alguna duda. diameter and 55mm depth shall be made. .
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As varias exposicoes tém especificagdes diferentes do furo do parafuso. Certifique-se de por favor que
PT os parafusos (E) ~ (F) caibam as especificagdes para a exposigao a ser montada. Contate por favor
seu negociante com todas as perguntas.

Rozmaite pokazy maja rozne specyfikacje dziury sruby. Sprawiaé przyjemno$c sprawdzajg co Sruby
(E) ~ (F) dostosowuje specyfikacje dla pokazu by¢ umieszczany. Sprawia¢ przyjemnos¢ kontaktuja sig
z waszym handlarzem z wszelkimi pytaniami .
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PasnnyHble MHAMKALMKM UIMEIOT No-pasHoMy crieLudrKkaLn oTBepCTUs BUHTA. MoxanyicTta nposepuTe
4T0 BUHTHI (E) ~ (F) npucnocabnueatoT cneumdukaumun Ans MHAMKaLMK, KOTOP HY>XHO YCTaHOBUTb.
MoxanyicTa cesxuTeCk BaLl Toprosel, ¢ VSemun Bonpocamu.
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Diversi monitor hanno diverse specifiche riguardanti i fori per le viti. Controllare che le viti (E) ~ (F)
IT siano adeguate alle specifiche del monitor da montare. Contattare il rivenditore per qualsiasi domanda.
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V specifikationerna for den skdrm som ska monteras. Kontakta din aterforsaljare om du har nagra fragor.

Olika skarmar har olika skruvhalspecifikationer. Kontrollera att skruvarna (E) ~ (F) passar
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Note: For a stud wall, holes of 4.5mm

A W@igjht C@p@@ity/ List / : gfmztjeer-and 55mm depth shall 2-Arm

SEBRYB (Bfi:AE)  / Physical Dimensions (mm)  / SMRB&UTE (B SYA—F)
Dimensions externes (mm) / AuBenabmessungen (mm) / Dimensiones exteriores (mm)

N Screws for fixing the Put on cover. Dimensdes fisicas (milimetros) / Paramety Fizyczne(Milimetrach / ®uanyeckvie pasmepb (MURIMMETPbI)
Safety Device. ‘ Dimensioni esterne (mm) ~/ Utsidedimensioner (mm) [ 9™ X2 (mm)
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RELBBHR Installation Process BTt R Ty TRUAR
Méthode d'installation Installationsvorgang Proceso de instalacion Remove the cover ||
Processo da instalagdo Instalacja Proces [pouecc ycraHoBku Fix the Wall mount bracket (A) onto the
<@~ | Processo diinstallazione ~Installationsprocess 4| 2ty wallwith Lag Bolts (G). -yt 8-
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